INI8 BALTIC FARMLAND

AKCINES BENDROVES ,,INVL BALTIC FARMLAND AUDITO KOMITETO NUOSTATAI

BENDROJI DALIS

1. Sie akcinés bendrovés ,INVL Baltic Farmland“ (toliau — Bendrové) Audito komiteto nuostatai
(toliau — Nuostatai) apibrézia Audito komiteto sudarymo ir darbo tvarka, teises ir pareigas, Audito
komiteto nariy iSsilavinimo, profesines patirties reikalavimus, nepriklausomumo principus ir kitus su
Audito komiteto sudarymu ir jo darbo organizavimu susijusius klausimus.

2. Nuostaty teisinis pagrindas — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014 dél
konkrec€iy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2005/909/EB (toliau vadinamas Reglamentu), Lietuvos Respublikos
finansiniy ataskaity audito audito jstatymas (toliau vadinamas |statymu) bei Lietuvos banko
valdybos 2017 m. sausio 24 d. nutarimas Nr. 03-14 Dél reikalavimy audito komitetams apraso
patvirtinimo (toliau vadinamas Aprasu).

AUDITO KOMITETO SUDARYMO TVARKA

3. Sprendimg dél Audito komiteto sudéties ir Nuostaty tvirtinimo priima Bendrovés visuotinis
akcininky susirinkimas paprasta jame dalyvaujanciy akcininky balsy dauguma.

4. Audito komitetg sudaro du nariai. Kadangi visais atvejais Audito komiteto nariy skaicius,
kompetencija ir patirtis turi leisti kompetentingai vykdyti visas Audito komitetui priskirtas pareigas,
visuotinis akcininky susirinkimas, atsizvelgdamas | Bendrovés veiklos sudétinguma, rizikos
(finansiné, operaciné, teisiné ir pan.) lygj, gali nuspresti padidinti audito komiteto nariy skaiciy ir/ar
pakeisti jo sudét;.

5. Audito komitetas renkamas ketveriy mety kadencijai. Visuotinis akcininky susirinkimas gali
atSaukti Audito komitetg in corpore arba pavienius Audito komiteto narius. Tame paciame
visuotiniame akcininky susirinkime, kuriame Audito komitetas atSaukiamas in corpore, turi bati
iSrinktas naujas Audito komitetas (naujai ketveriy mety kadencijai), o atSaukus pavienius Audito
komiteto narius — vietoje jy iSrenkami nauji nariai (iki Audito komiteto kadencijos pabaigos).

Audito komiteto narys turi teise atsistatydinti pateikes apie tai rasytinj pranedimg Bendrovei prie$
14 (keturiolika) dieny. Artimiausiame visuotiniame Bendrovés akcininky susirinkime vietoje
atsistatydinusio nario iki Audito komiteto kadencijos pabaigos iSrenkamas naujas Audito komiteto
narys.

6. Audito komiteto nariai turi biti nepriekaiStingos reputacijos, tinkamos kvalifikacijos ir patirties,
kolegialiai turintys Ziniy finansy, buhalterinés apskaitos ar finansiniy ataskaity audito srityje ir
sektoriuje, kuriame veikia Bendrové. Dauguma Audito komiteto nariy turi biti nepriklausomi ir bent
vienas i$ nepriklausomy Audito komiteto nariy turi turéti ne mazesne kaip 3 mety darbo patirtj
buhalterinés apskaitos arba finansiniy ataskaity audito srityse.

7. Tinkamg kvalifikacijg turinCiais asmenimis laikomi aukstajj universitetinj ar jam prilyginta
socialiniy moksly studijy srities teisés, ekonomikos, verslo, finansy ar vadybos studijy krypties
iSsilavinimag (bakalauro ir magistro kvalifikacinius laipsnius) turintys asmenys. Tinkama patirtj
turinCiais asmenimis laikomi asmenys, turintys ne trumpesnj kaip trejy mety buhalterio,
finansininko, auditoriaus stazg per paskutinius penkerius metus..

8. Nepriklausomu audito komiteto nariu asmuo gali bati laikomas tik tada, kai su Bendrove, jg
kontroliuojanCiu akcininku ar nariu arba vadovaujancCiais darbuotojais jo nesieja jokie verslo,
giminystés arba kitokie santykiai, dél kuriy kyla arba gali Kilti interesy konfliktas ir kurie gali paveikti
Audito komiteto nario nuomone. Nustatant, ar Audito komiteto narys gali bati laikomas
nepriklausomu, vadovaujamasi Aprase numatytais kriterijais.



9. Audito komiteto nariy atitikties keliamiems reikalavimams perzitra atliekama kiekvienais metais.
Kiekvienas Audito komiteto narys, kartu su rasytine ataskaita apie Audito komiteto veikla, eiliniam
visuotiniam akcininky susirinkimui pateikia informacijg apie save, jeigu ji skiriasi nuo paskutinés
pateiktos informacijos. Eilinis visuotinis akcininky susirinkimas vertina Audito komiteto nariy
pateiktg informacijg ir teikia savo pastabas bei pasitlymus, kurie Audito komitetui ir atskiriems jo
nariams yra privalomi. Jeigu, visuotinio akcininky susirinkimo nuomone, Audito komiteto nario
kvalifikacija ar patirtis yra nepakankama, tame paciame visuotiniame akcininky susirinkime
svarstomas klausimas dél Sio nario atSaukimo ir kito nario, kuris renkamas iki Audito komiteto
kadencijos pabaigos, rinkimo.

10. Audito komiteto pirmininkg paprasta balsy dauguma renka Audito komiteto nariai. Jei Audito
koteto nariams nepavyksta iSsirinkti pirmininko, jj gali paskirti artimiausias visuotinis akcininky
susirinkimas. Audito komiteto pirmininku gali bati tik nepriklausomas Audito komiteto narys. Audito
komiteto pirmininkas negali vadovauti jokiam kitam Bendroveéje jsteigtam komitetui.

AUDITO KOMITETO PAREIGOS
11. Audito komiteto pareigos:

1) informuoti Bendrovés vadovg apie finansiniy ataskaity audito rezultatus ir paaiskinti, kaip Sis
auditas prisidéjo prie finansiniy ataskaity patikimumo ir koks buvo Audito komiteto vaidmuo tai
atliekant;

2) stebéti finansinés atskaitomybés procesg ir teikti rekomendacijas dél jo patikimumo uztikrinimo;

3) stebéti Bendrovés vidaus kokybés kontrolés ir rizikos valdymo sistemy, turin€iy jtakos
Bendrovés finansinei atskaitomybei, ir vidaus audito veiksminguma, nepazeidziant vidaus audito
nepriklausomumo;

4) stebéti metiniy finansiniy ataskaity ir konsoliduotyjy finansiniy ataskaity auditg, ypa¢ atkreipiant
démesj j jo atlikimg, atsizvelgiant j Bendrovés tikrinimo metu nustatytus finansiniy ataskaity audito
trikumus ir padarytas iSvadas;

5) perzitréti ir stebéti auditoriy ar audito jmoniy nepriklausomuma, siekiant iSvengti interesy
konflikty. Auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné, prieS sutikdami atlikti arba testi
Bendrovés audito uzduotj, privalo jvertinti, ar jvykdyti nepriklausomumo reikalavimai ir, visy pirma,
ar dél rySiy su Bendrove nekyla grésmiy nepriklausomumui bei kasmet Audito komitetui patvirtinti
savo nepriklausomumg ir su Audito komitetu aptarti visas grésmes savo nepriklausomumui, taip
pat toms grésméms mazinti taikytas apsaugos priemones;

6) teikti Bendrovés visuotiniam akcininky susirinkimui rekomendacijas, susijusias su iSorés audito
jmonés parinkimu, skyrimu, pakartotiniu skyrimu ir atSaukimu bei su sutarties su iSorés audito
jmone salygomis. Audito komiteto rekomendacijoje turi bati pateiktos bent dvi galimos alternatyvos
ir deramai pagrjsta priimtinesné alternatyva, kad baty galima priimti sprendimg. Siekiant pateikti
sgziningg ir tinkamg pagrindimg, Audito komitetas turi pasinaudoti privalomos atrankos
procediros, kurig organizuoja Bendrove ir uz kurig yra atsakingas Audito komitetas, rezultatais.
Atrankos procedira vykdoma pagal Reglamento reikalavimus. Per tokig atrankos procedira
Bendrové neturi varzyti auditg atliekanCius auditorius arba audito jmones, uzimancius nedidele
rinkos dalj, pateikti audito uzduoties pasitlymus. Konkurso dokumentuose turi bati nurodyti
skaidrUs ir nediskriminuojantys atrankos kriterijai, kurie bus taikomi vertinant pasitlymus.

Savo rekomendacijoje Audito komitetas turi patvirtinti, kad jo rekomendacijai joks treCiasis asmuo
nepadaré jokios jtakos ir kad jai netaikoma jokia Reglamento 6 dalyje nurodyto pobidzio nuostata.

Bendroveés valdyba, teikdama pasillymg visuotiniam akcininky susirinkimui, turi atskleisti, ar ji
laikosi Audito komiteto pateiktos priimtinesnés alternatyvos, o jei ne - tai kodél.



7) nustatyti tinkamus iSorés audito jmonés atrankos kriterijus ir vertinti iSorés auditoriy kvalifikacijg
bei patirtj;

8) vertinti rizikg dél tikimybés, kad iSorés audito jmoné arba iSorés auditorius atsistatydins, tirti
situacijas, del kuriy iSorés audito jmonei arba iSorés auditoriui atsiranda pagrindas atsistatydinti, ir
pateikti rekomendacijas dél Siais atvejais batiny veiksmuy;

9) reikalauti 5 iSorés audito jmonés informacijos apie taikomas vidaus kokybés kontrolés
proceduras ir jg vertinti;

10) aptarti su iSorés audito jmone arba iSorés auditoriumi skaidrumo pranesimg, taip pat kitg
prieinamg informacijg apie kompetentingy institucijy atlikty finansiniy ataskaity audito kokybés
tikrinimy ir (arba) finansiniy ataskaity audito kokybés tyrimy rezultatus;

11) aptarti su iSorés audito jmone arba iSorés auditoriumi atlyginimo uz finansiniy ataskaity audito
paslaugas dyd]. Kai pasitloma nuolaida uz finansiniy ataskaity audito paslaugas, Audito komitetas
turi jsitikinti, kad minéta nuolaida nepadidins iSorés audito jmonés taikomo reikSmingumo lygio ir
nesumazins finansiniy ataskaity audito paslaugy masto ir démesio, kuris turi bati skirtas
reikSmingoms rizikoms identifikuoti. Kadangi dél i§ vienos audituojamos jmonés gauto atlygio
dydZio ir atlygio struktiros gali kilti grésme teisés akty nustatytg auditg atliekancio auditoriaus arba
audito jmonés nepriklausomumui, svarbu uZtikrinti, kad audito atlygis nebuty grindZiamas jokiomis
sglygomis ir kad tais atvejais, kai audito atlygis i§ Bendroveés, jskaitant jos patronuojamagsias
jmones, sudaro reikdmingg dalj, blty nustatyta speciali procediira audito kokybei uztikrinti, kurioje
dalyvauty Audito komitetas. Jei auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné tampa pernelyg
priklausomi nuo Bendrovés, Audito komitetas, remdamasis tinkamomis priezastimis, turéty
nuspresti, ar auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné gali toliau vykdyti auditg. Priimdamas
tokj sprendimg Audito komitetas turi, inter alia, atsizvelgti j grésmes nepriklausomumui ir tokio
sprendimo pasekmes;

12) stebéti, kad neblty pazeisti iSorés audito jmoniy ir pagrindiniy audito partneriy rotacijos
reikalavimai;

13) stebéti, koks ne finansiniy ataskaity audito paslaugy pobidis ir mastas, teikti pritarimg,
parengti ir patvirtinti politikg, apibréziancig tinkamas ne finansiniy ataskaity audito paslaugas;

14) aptarti galimas grésmes nepriklausomumui, taip pat Sioms grésméms mazinti taikytas
apsaugos priemones;

15) jsitikinti, kad iSorés audito jmonés siulomy istekliy pakanka finansiniy ataskaity audito sutartyje
(plane) numatytoms uzduotims atlikti, taip pat Zinoti, kokiomis audito tinklui priklausanc&iy jmoniy ir
(arba) kity audito jmoniy paslaugomis iSorés auditorius ketina naudotis ir kokig dalj visy jo teikiamy
paslaugy tokios paslaugos sudarys;

16) aptarti su iSorés audito jmone arba iSorés auditoriumi Audito komitetui teikiamg papildomg
ataskaita, klausimus, galinCius turéti jtakos nustatytiems kapitalo reikalavimams (kai taikoma),
atliekant finansiniy ataskaity auditg rastus reikS8mingus vidaus kontrolés sistemos trakumus;

17) Zinoti iSorés auditoriy darbo programa, jskaitant finansiniy ataskaity audito uzduociy masta,
taikoma reikSmingumo lygj, reikSmingos rizikos identifikavimo procesa;

18) reikalauti 5 iSorés audito jmonés patvirtinimo, kad finansiniy ataskaity audito uzduotj
atliekancios grupés nariai turi pakankamai ziniy, kvalifikacijos ir patirties finansiniy ataskaity audito
sutartyje (plane) numatytoms uzduotims atlikti;

18) stebéti, kaip jgyvendinamos pateiktos rekomendacijos;

19) nuolat bendradarbiauti su iSorés auditoriais visais klausimais, susijusiais su finansiniy ataskaity
audito atlikimu, aptarti atliekant finansiniy ataskaity auditg iSkilusius sunkumus ir (arba) visus



reikSmingus nesutarimus su valdymo organy nariais ir (arba) vadovaujanciais darbuotojais, jei
tinkama, organizuoti iSorés auditoriy dalyvavima kity komitety posédziuose.

12. Audito komitetas privalo uZtikrinti, kad auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné Audito
komitetui pateikty papildomg ir i§samesne teisés akty nustatyto audito rezultaty ataskaitg. Si
papildoma ataskaita turi bati pateikta Audito komitetui ne véliau negu audito iSvada. Audito
komitetas su auditg atliekan€iu auditoriumi arba audito jmone aptaria pagrindinius papildomoje
ataskaitoje isdéstytus klausimus.

13. Auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné, atliekantys Bendrovés auditg, ir, kai auditg
atliekantis auditorius arba audito jmoné priklauso tinklui, bet kuris tokio tinklo narys gali Bendrovei,
jos patronuojanciajai jmonei arba jos kontroliuojamosioms jmonéms teikti ne audito paslaugas,
iSskyrus draudziamas ne audito paslaugas, jei tam pritaria Audito komitetas.

14. Audito komitetas kasmet privalo:

1) i$ auditg atliekancio auditorius arba audito jmoné gauti rasytinj patvirting, kad auditg atliekantis
auditorius, audito jmoné ir partneriai, aukStesnio rango vadovai ir vadovai, atliekantys teisés akty
nustatytg auditg, yra nepriklausomi nuo Bendroves;

2) su auditg atliekanciu auditoriumi arba audito jmone aptarti grésmes jy nepriklausomumui ir
toms grésméms sumazinti taikomas apsaugos priemones.

AUDITO KOMITETO NARIY TEISES IR PAREIGOS
15. Audito komiteto nariai:

1) privalo sgziningai, ripestingai ir atsakingai veikti Bendrovés bei akcininky naudai ir jy interesais,
vadovaudamiesi galiojanCiais teisés aktais, Bendrovés vidaus dokumentais bei atsizvelgdami |
darbuotojy interesus ir visuomenés gerove.

2) i8laikyti savo analizés, sprendimy priémimo ir veiksmy nepriklausomuma;

3) nesiekti ir nepriimti jokiy nepagristy lengvaty, kurios gali kompromituoti Audito komiteto
nepriklausomuma;

4) privalo reiksti savo prieStaravimg tuo atveju, kai mano, kad Bendrovés organo sprendimas gali
pakenkti Bendrovei. Kai Bendrovés organas yra priémes sprendimy, dél kuriy Audito komiteto
narys turi rimty abejoniy, tokiu atveju Sis narys turéty pateikti artimiausiame visuotiniame akcininky
susirinkime atitinkamas iSvadas;

5) privalo nuolat kelti savo kvalifikacija.

16. Audito komiteto nariai, atlikdami savo pareigas, turi Sias teises:

1) pasinaudodami profesinémis ziniomis ir jgidziais pasirinkti veiklos tvarkg bei procediras;
2) gauti iS Bendrovés reikalingus dokumentus ir (arba) jy kopijas bei informacijg ir ja naudotis;

3) reikalauti iS Bendrovés, kad baty teikiami paaiSkinimai, atliekami kiti batini veiksmai, reikalingi
Audito komiteto funkcijoms atlikti;

4) reikalauti, kad Bendroveés ir dukteriniy jmoniy darbuotojai teikty paaiSkinimus rastu;
5) kitas teises, numatytas galiojanCiuose teisés aktuose.
AUDITO KOMITETO DARBO TVARKA

17. Audito komitetas apie savo veiklg informuoja Bendrovés eilinj visuotinj akcininky susirinkima,
pateikdamas jam raSytine ataskaitg, o esant poreikiui teikia informacijg kituose Bendrovés
visuotiniuose akcininky susirinkimuose.



18. Audito komitetas yra kolegialus organas, sprendimus priimantis posédziy metu. Audito
komitetas gali priimti sprendimus ir jo posédis laikomas jvykusiu, kai jame dalyvauja visi iSrinti
nariai. Sprendimas yra priimtas, kai uz jj balsuoja visi Audito komiteto nariai. Audito komiteto narys
savo valig — uZ ar prie§ balsuojamg sprendimg, su kurio projektu jis susipaZines, gali pranesti
balsuodamas i$ anksto rastu. Balsavimui rastu prilyginamas balsavimas telekomunikacijy galiniais
jrenginiais, jeigu yra uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti parasa.

19. Audito komiteto posédziai Saukiai ne reCiau kaip du kartus per metus. Audito komiteto
posédzius Saukia Audito komiteto pirmininkas. Audito komitety posédziy iniciatyvos teise turi
kiekvienas Audito komiteto narys, pateikdamas pranesimg apie inicijuojamg poséd] Audito komiteto
pirmininkui. Apie Saukiamg posédj, jame numatomus svarstyti klausimus bei sidlomus sprendimy
projektus Audito komiteto pirmininkas informuoja Audito komiteto narius ne véliau kaip prie$ tris
darbo dienas rastu (el.pastu arba faksu).

20. Audito komiteto posédziai neprotokoluojami, o priimtus sprendimus pasiraso visi iSrinkti nariai.
Kai visi Audito komiteto nariai balsavo rastu, sprendimg suraso ir pasiraSo Audito komiteto
pirmininkas. Sprendimas turi bati surasSytas ir pasiraSytas ne véliau kaip per septynias dienas nuo
Audito komiteto posédzio dienos.

21. Bendroveés vadovas privalo uztikrinti:

1) Audito komiteto nariai bus tinkamai supazindinti su Bendrovés veikla, bus aprdpinti iSsamia
informacija, susijusia su specifiniais Bendrovés apskaitos, finansy ir veiklos ypatumais;

2) Audito komitetas bus informuotas apie atsiskaitymy uz svarbius ir nejprastus sandorius badus,
kai atsiskaitymas gali bati jtraukiamas | apskaitg keliais skirtingais badais. Audito komitetui bus
pateikta iSsami informacija, susijusi su specifiniais Bendrovés apskaitos, finansiniais ir veiklos
ypatumais;

3) Audito komiteto darbui bus suteiktos patalpos, paskirtas sekretorius bei suteiktos kitos, Audito
komiteto veiklai reikalingos priemonés;

4) Audito komitetas bus informuotas apie vidaus auditoriy darbo programg ir gaus vidaus audito
ataskaitas arba periodine santrauka;

5) Audito komitetas bus informuotas apie iSorés auditoriy darbo programg ir gaus iS iSorés
auditoriaus ataskaitg, kurioje bty apraSomi visi rySiai tarp nepriklausomo auditoriaus ir Bendrovés
bei jos grupés. Audito komitetas laiku gaus informacijg apie visus su auditu susijusius klausimus;

6) Audito komitetas i§ Bendrovés gaus finansavimg, reikalingg iSorés konsultacijoms ir pagalbai
teisés, apskaitos arba kity konsultanty tiek, kiek Audito komitetas manys esant butina norint atlikti
savo pareigas.

22. Audito komitetas turi teise j savo posedzius kviesti Bendrovés vadovg, valdybos narius (narj),
vyriausigjj finansininkg, darbuotojus, atsakingus uz finansus, apskaitg ir izdo klausimus, iSorés
auditorius bei kitus asmenis, kuriy dalyvavimg buatinu svarstant Audito komiteto posédyje
numatytus klausimus nurodo Audito komiteto pirmininkas.

23. Uz darbg Audito komitete jo nariams gali bati mokamas atlyginimas. Audito komiteto nariy
atlyginimg tvirtina visuotinis akcininky susirinkimas, nustatydamas maksimaly vienos valandos
atlyginima.



